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CRONIUA

ACTIVITATEA SECTIEI DE LINGVISTIC
IN ANII 1981 --1982

1. La Diclionarul [imbii remdne {colectiv: Doina Cobet, Cornelin Morarin, Victoria
Zastroiu, Fugenia Dima, loan Oprea, Maria Visolanmu., Rodica Radu, Cristina Tlorescu, Car-
men Pamfil) s-a conlinuat redactares articolelor de la litera L, realizindu-se un numir de 900 p.
as  cea 60006 de fise
din texte moderne, vechi si dialectale inciuse in bibliografiz diclionarului. Totedatd au fost
revizuite cca 800 p. de articole de la litera V si s-au efectual operalii de completare si de
definitivare a redactarilor.
Colaboratorii ia tema 7Tezaurul toponimie al Romdriel.

Motdopa (Dragos Moldovanu,
lon Turcus |, Vlad Cojocaru) au redactat 350 p. articole de diclionar si au imbogslit fisie-
rul lucrarii cu cca 38 000 de fise (dintre care cca 20000 de fise din anchetele pe teren cu
chestionarul si cea 18 000 de fise excerplate din biblioteci si arhive). De asemenca, pentru a
inlesni explicarea numelor de locuri, s-an ficut cea 36 fotografii si profile de oblective geografice.
Colectival temel Noul Atlas lingvislic romdn, pe regiuni. Moldopa Buconina (Stelian
Dumistricel, Ton Nutd, lon Florea, Doina Ireaped, Horia Barleanu, Cecilia Zoler si geogra-
il Fugenia Achitel) a tucrat pentrn cel de al Tl-lea volum, efectuind 16 anchete dialectale
pentru verilicdri si inregistriri de texte, redaclind si revizuind 120 de hiivil (dintre care 100
au fost scrise pe cale) si redactind un numir de 80 de textc cuprinzind material necartografiat.
Pentru vol. 1 de Texle diclectale, s-au revizuit si definitivat 220 p. de texle) la care se adaugd
150 p. cuprinzind partea tehnici (indici, snmare, liste de informatori). Cu aceasta s-an incheiat
jucrdrife pentru primul volum de texte, aflat acum in curs de pregitire pentru tipar. Paralel,
s-a continuat transcricrea de texte dialectale si excerptarea lexiculul péntru Glosarul regional.
Pentru Aflasul {imbiler Europei, prof. dr. V. Arvinte si Stelian Dumistricel au ficut
5 anchete de probd cu chestionarul 11 51 au redactal fisele de referjulf etimologicd pentrn
rispunsurile inregistrate in inlreaga {ard la un numir de 50 de inlrebari. Pentru volumul de
prezentare a luerdrii, prof. dr. V. Arvinte a redactat si predat Comitetalul international ALE
harta 47 ,bols, forét®.

La tema Neologismele limb{i romine inn perioada 1760— 7860, la care lucreazd N. A. Ursu
si Despina Ursu, s-a redactat studiul inlroduetiv de eca 200 p. si s-a facut revizia reperte-
riului de cuvinte si forme, porliunea A—XK {(cea. 1 000 p.). Valorificarea parliald a rezultate-
lor cercetdrii a continuat prin furnizarea fiselor informative privitoare la primele atestari
ale neologismelor pentru Diclionaral limbil romdne, Yiera 1. (portiunea L-Li-) si pentru
Dicfionaral romdn--german al lud H. Tiktin, editia o I-a, revizutd si adangita (literele A—C)
si, de asemenea, o cadrul reviziel etimologiel mneologismelor din volumul cuprinzind arti-
colele de la litera S din Dictionaral limbii romdne (portiunes Ss“’ Sy5)-

2. Membrii colectivuiui de dialectologie au efectuat operalil de pregitire pentru tipar
a vol. I din Noul Atlas lingvistic romdn, pe regiuni. Moldova 8i Bucovina i a volumului intro-
duetiv, Dafe despre localitdfi §i informatori, ambele predate IEditurii Academiei R. §. Roma-
nia. In 1981 a apdrut Ia Iasi volumu! Tui lon A. Florea, Terminologia fierdriei in mediul riral
din Moldova si Bucovina (xerografiat), 557 p., prin care autorul valorilicd rezultate ale cer-
celirvilor de teren si ale anchetelor pentru NALR. Mboldova si Bucovindg.

3. Cercetitori ai colectivelor de lexicografie, dialectologie, toponimie, istoria Hmbii
roméine literare au publicat studil si articole fn reviste de specialitate si de enlturd (.Studii si
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cercetdri Ungvistice®, .Limba romind®, ,Anuar de lingvisticd si istorie literard®, ,Cronica®)
satt in vohime colective (Sfudii de onomasticd, 11 si 11T, Cluj-Napoca, 1981, 1982). N. A, Ursu
a publicat volunul at IT-lea al ediliei critice de Opere ale lni Gh. Asachi, la Editura Minerva,
Bucuresti, 18981, iar lon Nuid a ingrijit si prefatat editia Aminfiri si evocdri despre F. Lovi-
mescu, apdrutd la Bditura Junimea, lasi, 1981.

4. Mai multi cercetittori au sustinut comuniciri la coloovii nalionale si sesiuni stiinti-
fice : Dragos Moldovanu (la Colocviul national de onomasticd de la Cluj-Napoca si la Sesiu-
nea Subcomisiei de aniropologie din cadrul Comisiel pentro formarea limbii si a poporului ro-
min, ambele in 1981), Ton Nuld (Sesiunea Stiinfd — progres--wmanitale de la Craiova, {ebrua-
rie 1981, si la cel de al deilea Simpozion nafional de dialeclologie de la Timisoara, lunie 1982),
Cristina Floreseu (la Sesivnea nafionald de scinioficd, poeticd si sfilislied de la Cluj-Napoca,
mal 1982), Stellan Dumistricel (comunicare la Facultatea de limba st literatura roméani a
Universitdtii din Bucuresti, fanuarie 1982).

5. In vederea obtineril titlului de .doctor in filologie®, cercetdtoryl Ion A. Florea a sus-
tinut teza Terminologia fierdriet in mediul rural din Moldopa si Bucoving (26 iunie 1982)..

in cadrul staginlui de pregitire a docloratului, au sustinut referatc cercetiitorii Buge-
nia Dima (Trasdturi morfologice ale limbii unor fraduceri romdnesti efeciuale in Munfenia in a
doua jumdtole o seeolului af XVIEI-lea, 12 ianuarie 1981), Doina Hreapcd (Derivarea eu sufi-
xul -as in graiurile din sudual Moldopei, 12 lanuvarie 1981), Viad Cojocaru (Cimpul semantic al
nofiunii de Joe defrisal® in foponimia din bazinul Uzulni st Hidronimia din Baziroel Uzului,
ambele 1a 14 mai 19381), Carmen Pamfil (Coniribulia lui  Timotei Cipariu lo leoria limbii, &
iunie 1981, si Isioria tunbii romdne in conceptio lui Timefei Cipariu, 23 aprilie 1882), Crislina
Florescu (Proza istoricd romdneased, siudiu stilistic. Mihail Sadoveanu, 6 iulie 1981, si Adela-
fora in proza istoricd sadoveniand. Studin stilistic, 16 aprilie 1982).

6. In anul 1681, cercetitorul Viad Cojocaru a efectuat un stagiu de specializare de o
lund ta Unlvewsitatea din Freiburg (3. F. Germania).
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IN MEMORIAM

ION TURCUS
(1924--1981)

In dimineata zilei de § septembrie, s-a stins din
viatd, incd tindr, profesorul lon Turcus, intelectual
de aleasd culturd §i rard sensibilitate, Incercat timp
de patru decenii de o boali devenitd din an in an
ot mai agresivi.

S-a niscut la 22 decembrie 1924, in comuna
Dragomiresti, judetul Maramures, unde a urmat g
scoala primard, Intre 1933--1937. In toamna anului
1937 .a plecat la lagi, mpreund cu alg doi colegi,
auzind c¢i acolo este un licen ,unde se face carte
serioasd”®. Asa ajunge, dupd.un concurs de admitere
destul de sever, elev bursier al Licenlui internat ,C.
Negruzzi“, scoald pe masura setei de cunoastere a
maramureseanului Ton Turcus, care va riming intre
tmp orfan de amindoi paringil. Alci are profesori
personalititi de prestigin ale invA@mintulul ¢ dulturii
rominesti, iatre care N. I. Popa, cu care’se va
reintilnt mai tirziu la Universitate. Din cauza con-
tractirii unei boli de plimini, care-]l va urmdri toatd
viata, isi di bacalaurearul in 1945, la un an dupi
absolvire, situlndu-se pe locul fntfi din gproape 100
de candidati.

Dupd un an in care functioneazd ca notar in
Silistea Sibinlui, revine in Iasi, in toamna lui 1947,
student la Facultatea de filologie-istoric a Universititii LAl 1. Cuza®, pe care din cauza
bolii o urmeazd cu intreruperi, terminind-o in 1954. Igi trece examenul de stat In 1955,
specialitatea ,limba 51 literatura romini®,

Dotat cu o inteligentd deosebitd, cu o mare sete de culturd i pasiune pentru cercetare,
cu o remarcabili receptivitate criticd si originalitate de gindire, Ton Turcuy gi-a format
o temeinicd pregdtire stiingificd, impunindu-se, arlt colegilor cit §1 profesorilor sidi, care-l
aduc intre ¢, la Catedra de limba romind, inci din 1954. Este numit mai fntli preparator
principal, apoi asistent (1956) iar din 1960, lector. In ultimii ani a wrecut in cercerarea
stiingificd (sectorul ,toponimie™) la Centrul de Lingvisticd, Istorie Literard si Folclor al
Universitdtit ,AlL 1. Cuza“.

A predat mai multor serii de studenti cursuri temeinice, bogate in idei, de Introducere
in lingvisticd, Istoriq limbii yomiane, Foneticd §i fonologie, Foneticd experimentald. Prelegerile
sale, dezvoltind probleme intr-un domeniu in general arid §i abstract, erau = Insuflejite
de stilul inconfundabil al profesorului, care vorbea o foarte frumoasi limbi romineasci
st care a vizut in permanentd in studentii din fapa sa interlocutori fnir-un dialog de ridicat
nivel intelectual,

Boala nu i-a Ingdduit si definitiveze pentru tipar prea multe din studiile sale, solid
st original concepute, dar ceea ce a publicar In ,Tasul literar”, ,Studii §i cercerdri stiingifice®
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si »Analele stiingfice ale Universitiyii «Al. 1. Cuza»®, precum i cursul litografiat de
Introducere in lingvistick fac dovada unui cercetitor de mare rigurozitate stiingifici s in
acelagi timp cu un orizont larg, refuzind stricta specializare sau mergind cu investigagia pind
la ultimul aspect al problemei avute in vedere, Este exemplar, in acest sens, studiul Despre
fiziologia si tratamentul lui v in limba romidni si despre unele forme wverbale dialectale,
Observatii la opeva lui A. Philippide ,Originea roménilor*, I1, lagi, 1927 (publicat in
SCSt., Iagi, 1959, fasc, 1-—2).

dinc Incercat de o stare fizicd de tmpuric precard si de alte vicisitudini ale vieti,
Ton Turcus avea totusi o extraordinard incredere in capacitatea omului de a depdsi momentele
de crizd de orice fel. Cu un umor sindtos, care nu l-a pdrdsit niciodatd, cu o veselie
reconfortantd, crea in jurul sdu o atmosferf caldd, de apropiere umana.

Avea o deosebitd plicere a cuvintului, a covintului cu miez si rostit frumos. ,Trebuie
53 recistighm plicerea de a vorbi“, obisnuia si spund mereu.

Acesta a fost profesorul si omul Ion Turcug. Fl lasi in urma lui amintirea unei firi
zbuciumate, dar de o bunitate §i de o delicatete sufleteasci rar Intilnite, proprii spiritelor
alese. Asa il poarti in amintirea lor cei care i-au fost studenti si care au invatat de [a
el s8 pretuiasci valorile spirituale autentice. Aga si-l vor aminti colegii, care au invigat
de la e‘I) cd stiinga fard omenie e un nonsens,

D, Irinun



